
My French Maid

A cute Miss is jogging in the
park

Is jogging late in dark
My heart lights up huge

sparks
Nice girl left her mark

But does not see the trench
Her knees would wrench

For that maid’s pain a
quench

I help her to a bench

This is how we meet on a
bench

When I feel love in French
Full moon unleashes the

light
And stars fill the night
This is just a fitting set

I’d make every bet
We are in a world so blue
I am so in love with you

Mijn franse miad
Een schattig meisje jogs in het park

Laat is joggen  in het donker
Mijn hart brandt enorme vonken

Leuk meisje haar sporen
achtergelaten

Maar ziet niet de trog
Haar knieën zou sleutelmaat
Voor dat dienstbode pijn een

demping

Ik help haar tot een bank
Hoe we moeten op een bankje
Toen ik het gevoel of frankje

Maan ontketent het volle licht
En sterren vul de nacht

Dit is gewoon een montage set
Ik wil elke weddenschap

We zijn in een wereld die zo blauw
Ik ben so verliebt in Frau

Mama jolie
Mama jolie cours en parc
Est en cours de Bergerac

Mon coeur allume en étincelle
Belle jeune fille laisse sa marque
Mais ne voit pas le beau tranchée

Ses genoux à arracher
Pour cette demoiselle de trempe

Leur aide au parc

C'est la manière dont nous nous
rencontrons

Quand je sens l'amour en franc
Pleine lune libèré de lumière

C'est un raccord d'ensemble
Et je ferais chaque pari

Les étoiles remplissant la nuit
Nous sommes dans un monde si bleu

Avec vous, je suis tant amoureux
Ma soubrette

Fräulein Frankreich
Eine niedliche Miss joggt im Park

Joggt spät im Dunkeln
Mein Herz leuchtet riesige Funken

Nice Girl hinterließ ihr Zeichen
Aber nicht sehen, den Graben

Ihre Knie würden
Schraubenschlüssel

Für das Mädchen Schmerzen ein
Quench

Ich helfe ihr auf einer Bank
So treffen wir uns auf einer Bank

Wenn ich Liebe auf Französisch fühle
Vollmond entfesselt das Licht
Und Sterne füllen die Nacht
Dies ist nur ein Fitting-Set

Ich würde jede Wette machen
Wir sind in einer Welt, so blau

Ich bin so verliebt in dich
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My French Maid

Mia cameriera francese
Una cameriera carin è fare nel

parco
È jogging tarde en oscuro

Li moi si illumina enorme scintille
Bella ragazza, lasciata il suo segno

Ma non vedere la trincea
Ginocchio sarebbe chiave

Per quella dolore del cameriera
Aiutare a una panchina

Questo è quanto ci incontiano su
una panchina

Quando sento amore in franchese
Luna piena scatena la luce
E stello riempiono la notte

Questoè solo un nocci di montaggio
Vorrei fare ogni scomessa

Siamo in un mondo cosi blu
I am so in love with you

Mi sirvienta, mi miss francés
Una linda miss es trotar en el

parque
Es correr en oscuridad

Mi corazón se ilumina enorme
chispas

Linda chica dejada su marca
Pero no veo la trinchera
Sus rodillas serían llave

Para esa sirvienta su dolor
Le ayudo a un banco

Cómo nos reunimos en un banco
Cuando me siento amor en francés

Luna llena desata la luz
Y llenar de estrellas de la noche

Esto es sólo un conjunto de
montaje

Quiero hacer cada apuesta
Estamos en un mundo tan azul

Lo estoy in love with you

Benim Fransız miad
Sevimli bir bayan parkta ko uş

Geç karanlıkta ko uş
Büyük kıvılcım Kalbim yanar
Güzel kız, onun i areti yaptış

Siper görmüyor ama
Dizlerinin anahtar

Bir yava laması için buş
hizmetçi'nın ağrı

Ben ona bir tezgah için Yardım

Nasıl biz kar ılamak bir banktaş
budur.

Fransızca ne zaman ı
Dolunay ı ık duyururş
Gece yıldız doldurun

Bu sadece bir montaj kümesidir
Her bahis yapar.

Bir dünya kadar mavi
bulunmaktadır

I 'm so in love with you
Meu miad  francês

Uma miss bonito é movimenta no
parque

É movimentas no final dark (escuro)
Coração acende faíscas - enorme

Deixada sua marca
Mas não vê a trincheira
Joelhos seriam a chave

Para que empregada uma supressão
da dor

Ajudá a um banco

Isto é como nós encontramos em
banco

Quando sinto amor em francês
Lua cheia desencadeia a luz

E encher de estrelas da noite
Este é apenas um conjunto de

montagem
Gostaria de fazer cada aposta

Estamos em um mundo tão azul
Estou tão apaixonada por você
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